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Perfil docent docente 
Traducción audiovisual 
Traducción e interpretación en los servicios públicos 

 

Líneas de investigación y publicaciones recientes principales 

Mi línea de investigación se centra en el papel de las lenguas pivotantes en el contexto de la traducción 

audiovisual. 

Publicaciones: “The role of pivot translations in Asian film festivals in Catalonia”, junto con Helena 

Casas-Tost. 

 

Perfil profesional 
 
Profesora asociada en el Máster Universitario de Traducción y Estudios Interculturales de la Universitat 
Autònoma de Barcelona. Imparto las asignaturas de Traducción Audiovisual (español-chino) i de 
Interpretación en los Servicios Públicos (español-chino-español). 
Combino la docencia en el Máster Universitario de Traducción y Estudios Interculturales de la UAB 
con la traducción e interpretación del inglés y el chino al catalán y el castellano por cuenta propia desde 
2009. 
 

 


